
   What's on in Dublin? 

  
Week#.... :   

 

 

 
Week#2 Monday 17th January – Sunday 23rd January 2022 
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Students taking part in this Erasmus student mobility: Clémence Babin, Madisson 
Guinet, Zoé Chauvat, Anaïs Mortier, Keya Bureau, Pierre Guiet, Jérémy Prod’homme 
 

Everyday Life 
 
 
1)-Families :  Tout se passe plutôt 
bien pour cette deuxième semaine, 
la compréhension n’est pas parfaite 
mais une grande amélioration a été 
constatée. 
 
 
 
2)-Daily routine & habits: 
Les trajets en bus sont devenus une 
habitude, en revanche les passages 
piétons non présents étonnent 
toujours certains d’entre nous. 
 
 
 
3)-Food :  
L’heure des repas ne nous dérange 
plus. On s’y habitue ! Nous avons 
constaté un très large choix de 
parfums dans les barres 
chocolatées, les chips, M&M’s …  

Time Out 
Samedi 15 Janvier : 
Keya et Clémence sont allées visiter le Zoo de Dublin et 
elles ont fait la rencontre de Bangù,  
Jeremy et Pierre sont allés visiter le château de Dublin 
puis Chester-Beatty et Madisson a est allée aux falaises 
de Bray et Greystones (à 45 minutes du centre de 

Dublin).. 

Dimanche 16 Janvier : 
Repos pour Keya, Clémence et Madisson après une 
bonne semaine. Les garçons eux sont allés visiter le 
Dublinia, le musée Viking et Anaïs et Zoé sont allées au 
Zoo. 

 



Samedi 22 Janvier : 
Madisson est partie dans le nord de l’Irlande jusqu’à la 
chaussée des géants, Zoé, Anaïs, Pierre et Jeremy ont 
visité le musée de l’archéologie puis ont fait du 
shopping. Keya et Clémence se sont retrouvées pour 
travailler un peu puis elles ont également fait du 
shopping. 
 
Dimanche 23 Janvier :  
Visite du Malahide Castle le matin pour toutle monde 

puis promenade sur la plage. 

 

At Work 
 

Tout se passe bien pour tout le 
monde. 
On se sent tous bien intégrés dans 
les entreprises et en règle générale, 
il y a  une bonne ambiance.  
Certains sont parfois surpris par 
l’organisation qui peut être 
différente de la France. 
 

Master your English with us! 
(Answers at the bottom of the page) 

How do you say : 
 a)- « Payzone machine » in French ? 

b)- « Swan » in French ? 

c)- « Waistcoat » in French ? 

d)- « Cardboard » in French ? 

e)- « Roll » in French ? 

f)- « Till » in French ? 

Anecdotes from Dublin… 

Pierre était tranquillement en train de manger son repas sur un banc quand un goéland l’a 
attaqué pour lui piquer son sandwich. Même en changeant de banc, le problème a persisté. 
Depuis, Pierre déteste les goélands !  
Clémence a oublié son client à la caisse, elle a commencé à l’encaisser, puis elle s’est arrêtée 
et a fait autre chose. 
Keya et Anaïs ont fait quelques chutes dans le bus lors de démarrages trop brusques. 



 

Master your English with us!  = answers 
 
a) À Dublin : fournisseur de paiement par carte (= TPE) 
b) Un cygne  
c) Un gilet sans manche 
d) Carton 
e) Petit pain / baguette  
f) La caisse  

 
  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


